Traducir sin traicionar: ;Una mision imposible?

En el principio cred Dios
los cielos y la tierra.
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Cada traduccion es una interpretacion. Por mas fiel que sea, siempre se pierden matices,
estructuras y resonancias del idioma original. Leemos una version del texto, pero no siempre
accedemos a la arquitectura completa que disefid su autor.

;Pero qué se pierde exactamente en el camino
del hebreo o griego al espaiiol?



Convirtiéndonos en
arqueologos del texto.

Para recuperar esos significados
perdidos, no basta con leer mas

Estructura

traducciones. . :
Sintactica

Necesitamos las herramientas

adecuadas para excavar bajo la W hi

superficie de nuestro idiomay gy

: Griego/Hebreo

descubrir las capas

originales del texto: su Iéxico, su N

gramaticay su estructura. Contexto

Original

De lectores pasivos a
arquitectos del significado.




La herramienta clave:

Profundizando con
BibleWorks.

Plataformas como BibleWorks nos
permiten ir mas alla de la superficie

del espanol. No son solo diccionarios,
son laboratorios de analisis textual
que nos dan acceso directo a los
matices del hebreoy el griego.

@ Andlisis morfoldgico instantaneo.
@ Comparacién de manuscritos.
© Busquedas Iéxicas complejas.

@ Acceso a los textos originales y
sus concordancias.

'¥n Be Adyog
OVTITE Tit AYyNTQ
Tal,
AydaTn to apnTn
TOK.

Analisis Morfologico

Lema: peTaVOEw
Forma: Verbo
Tiempo: Presente
Voz: Activa
Modo: Imperativo
Persona: 2° Plural
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El poder de una sola letra: Génesis 2,7.

Entonces Yahveh Dios ”
formo al hombre con
polvo del suelo, e N

i i Uﬂ 6 €h SUS Na ri CES En hebreo, el verbo para ‘formar’ es 7%
ad Iiento de Vida (wayyiser), con una doble ‘yod’ (%). Esta forma

verbal solo se usa aqui y para la creacion de
los animales. Sin embargo, al crear a la mujer,
el verbo es 12" (wayyiben), ‘construir’.

La doble ‘yod’ sugiere una creacion con especial cuidado y arte, un matiz que la simple palabra
“formar” no puede capturar por completo. La traduccion es correcta, pero el arte se pierde.
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Descubriendo la intencion detras de la palabra.

Genesis 3,8 - La "voz" de Dios. Mateo 16,23 - La orden de Jesus a Pedro.

«Oyeron la voz de Yahveh Dios que se paseaba «jApartate de mi, Satanas!»
por el jardin...»

En griego, Urtaye omiow pov (Hypage opiso

En hebreo, es el ‘sonido’ o ‘ruido’ (21, qdl) de mou) significa literalmente ‘Ponte detras de mi’.
Dios lo que se pasea. No son solo palabras, es No es un rechazo, sino una reubicacion. Jesus le
su presencia audible y abrumadora. La escena esta diciendo a Pedro que vuelva a su lugar
adquiere una dimension mas sensorial y como discipulo que le sigue, no que le preceda.
poderosa.

((©)) S
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Matices que definen la fe y la respuesta.

Marcos 1,15 - El llamado a la conversion.

‘UETOAVOELTE KAL TIIOTEVETE €V TR EVAYYEAIW’

‘Metavosite’ (metanoeite) es mas que ‘arrepentirse’. Implica un cambio radical de mente, de
perspectiva, una reorientacion total de la vida. No es solo sentir pena, es pensar diferente.

Lucas 1,38 - El ‘optativo’ de Maria.
‘YEVOLTO LOL KATX TO PTjU OOV’

El verbo ‘yévoito’ (génoitd) esta en modo optativo. Expresa un deseo, un anhelo. No es una
resignacion pasiva (‘hagase en mi’), sino un deseo activo y cooperativo: ‘jOjala se cumpla en mi
lo que has dicho!’. Es un si lleno de anhelo.
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Mas alla de las palabras: La arquitectura del texto.

Entender las palabras clave es fundamental. Pero, ;como podemos ver la estructura que el
autor original disend? ;Cémo organizo sus ideas en unidades logicas?

La segmentacion.

Es el proceso de dividir un pasaje en sus clausulas y frases constituyentes para visualizar su
flujo logico, sus paralelismos y sus puntos de énfasis. Es el mapa del pensamiento del autor.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit,
sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore
magna aliqgua. Ut enim ad minim veniam, qulis npostrud
mininon exscoenntation ullamco laboris nisi ut aliquip ex
ea commodo consequat. Ut snigpns in dolor in enuamanit
consequat. Duis aute mered eientad mor vetan era voluptate
nulla son laticis um qui tiim eeno llboury, poseetour ontose
oune diatenerin nuline dolor in cupsiat enalit nulit vohtusot.
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing ellt,
sed do elusmod tempor incididunt ut labore et dolore
magna aligua. Ut enim ad minim veniam, quis a nostrud
minimon exevionntation ullameo laboris nisi ut aliquip ox
commodo consegiat. Ut smm ex ea commodo consequat.
Duis aute rsennoictavn in culp in vohptate runtapuram outis
msi la culpa quil lila dolor ot voluptate menasants n enaiant
monuim seuta qut esain in nulla pariatur Dnito in creplat
retummodo ensscenitaressert sulla iorem ipsum dolor sit
amet &, onmenennotom fo-vonpor incldidunt ut labore et
dolore magna allgua. Mum matlitunt ninero, ex parali-
llsmos vy sus puntos de énfasis. Es el mapa del pensamiento
del autor.

Main clausulas pongue estd ntes de la palabria

Subordinate cliusulas y focuss kv edis del Innibune

hain cliusu:or foanua esta sow desde @ giastod

Main clausulas

Frase: clauses

Qruanteatsv anis nuce Mo mi. nEmma
pelpoisanenta.

Subordinatesz cldusulas

e JEguNr mapaxeras
\px atharenanps sareds tho muto.

Frases alennons en sus clédusulas

=

Cruantimrenom.aucunasm nenshillioms,

Para duswetoria

_.-._._._,.r"._ 3
e Douatkorenancs nostistononsola,

Subordinates cponsit areas plaustisas

Segund privases

: ; Cicras sera construnt salases segund
Parabellsma - voluntos obridas LIS

Gusschmenum onslipisto vrslitumasm.

Regularic uramores se avoan
pancnes ifces Dowatbnrenanost ipson the mast,

Eowmnoxramas ecamprehenlam tempo
dicenuna asknrmi rmannisao,
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Ejemplo practico de segmentacion: 2 Corintios 1,3-5.

Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Senor Jesucristo,

Padre de misericordias AR G TG e e
, - Dios a través de su
y Dios de toda consolacion, | accion: la consolacién.

4 quien nos consuela en todas nuestras tribulaciones.

La repeticion del De esta manera,
término clave
unifica todo el

pasaje. también nosotros podemos consolar a los que estan en cualquier tribulacion.

con la consolacion con que nosotros mismos somos consolados por Dios,

5 Porque de la manera que abundan a favor nuestro las afliticciones de Cristo,
asi abunda también nuestra consolacion por el mismo Cristo.

Estructura causa-efecto: La consolacion recibida
nos capacita para consolar a otros.
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Taller: Aplicando las herramientas a Mateo 3,13-17.

Ahora, integremos todo lo que hemos visto. Analizaremos el Bautismo de Jesus, no solo
como una historia, sino como una composicion teoldgica cuidadosamente construida.

@a 1. Segmentar el texto: ldentificar las escenas, los dialogos y los actores.
ﬁ 2. Analizar los verbos clave: ;Qué acciones impulsan la narrativa?

@{' 3. Estudiar los dialogos: ¢Quién habla? ;Que revela la interaccion?
!

@ 4. Comparar con los sindpticos: ;Qué diferencias y semejanzas
encontramos con Marcos y Lucas? ;Qué enfatiza Mateo?

5. Utilizar nuevas tecnologias: ;Como herramientas de IA (ChatGPT,
Gemini) pueden asistir en la investigacion preliminar?
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El Bautismo de Jesus: Estructura de la escena (Mateo 3,13-17).

En aquel tiempo,
vino Jesus desde Galilea al Jordan
y se presento a Juan para que lo bautizara.

Pero Juan intentaba disuadirlo diciendole:
«Soy yo el que necesito que tu me bautices, ¢y tu acudes a mi?».

Jesus le contesto:
«Déjalo ahora. Conviene que asi cumplamos toda justicia».

Entonces Juan se lo permitio.

Apenas se bautizo Jesus,
salio del agua;
se abrieron los cielos
y vio que el Espiritu de Dios bajaba como una paloma y se posaba sobre él.
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Del analisis al ministerio: Una exegesis inclusiva.

ROCTHHA 'STER STINLCS BRIRT RARGLT

v
T

Las herramientas de analisis textual no son un fin en si mismas. Su
verdadero valor reside en su capacidad para ayudarnos a construir
puentes entre el texto y las personas, en toda su diversidad.

. Como puede este enfoque detallado ayudarnos a comunicar el Evangelio
a personas con diferentes estilos de aprendizaje y procesamiento, como las
personas con neurodivergencias?
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Propuestas para trabajar con personas con neurodivergencias.

Un analisis estructural y Iéxico nos permite presentar los textos biblicos de
maneras mas accesibles y multisensoriales.

2] A
Lo

Enfoque en la estructura

Usar la segmentacion para crear guiones graficos o
'storyboards’ visuales que clarifiquen la secuencia
de eventos.

©
G

Dramatizacion de dialogos

Utilizar los dialogos identificados para
representaciones o lecturas dramatizadas, asignando
colores o voces.

Enfasis en los verbos de accion

Centrar la narracién en las acciones concretas de los
personajes, que pueden ser mas faciles de procesar
que los conceptos abstractos.

))@

Exploracion sensorial

A partir de palabras clave (como ‘sonido’ en Gn 3,8),
crear experiencias que involucren otros sentidos mas
alla de la lectura.

& NotebooklLM



, . -% :'ﬁ -

Un viaje al corazon de la Escritura

Dominar estas herramientas nos transforma. Pasamos de ser simples lectores de un mapa a ser
exploradores capaces de guiar a otros. Cada palabra, cada estructura, es una oportunidad para descubrir
y compartir la profundidad del texto de una manera nueva y vivificante.

Vea el video conclusivo de nuestro taller.
[Un_Viaje_a_la_Escritura (1).mp4 - & minutos]
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